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sur clles; 1oute connaissance étant impossible a une
autrevcondition qu'a celle d’un rapport entre le con-
paissant, et le commu. Et gnand bien méme les Dieux
seraient les auteurs des choses de ce monde, s'ils ne
étdient pas d’une facon déterminée et nécessaire,
jamais. ils ne sauraient ce qu’ils doivent faire un
jour, puisqu’ils ne le fixeraient pas nécessairement et
de toute éternité d'une maniére immuable. Mais les
Dieux connaissent I'avenir, et parmi les hommes ils en
choisissent auxquels ils le font connaitre dans une
certaine mesure. Quelques-uns de ces hommes ont
voulu mettre a profit cette prévision d’une partie de
’avenir pour tenter d’y échapper, mais, comme les au-
tres, ils out trouvé les arréts du Destin nécessaires et
inévitables ; il en est méme qui par cette prévision de
leurs destinées et par leurs efforts pour s’y soustraire
en ont amené I'accomplissement, cela méme étant dans
leur destinée. Il n’y a donc aucun moyen d’échapper,
de se soustraire aux choses une fois décidées de toute
_éternité par Jupiter et fixées par le Destin.

Mais, dira-t-on, si tout est déterminé a P'avance, si
aucun des faits présents ou a venir n’échappe a la né-
cessité, c’en est fait de la liberté humaine et de la
justice divine : car, d’une part, les hommes agiront sous
'empire de la fatalité, ils ne seront pas maitres d’eux-
mémes, ils ne scront pas libres; dautre pary, les
Dieux renonceront complétement a punir les mé-
chants, car ils ne seraient pas justes en les punissant,

1996 et 66 et A. Eyvwouévors te pdstea legendum prabent.

12. H. et A. 8dopévars: codd. reliqui, 3¢dopévorg, et sicReim. sed
Orell. 8z8epévors, recte.

13. Reim. ovddv pa sine 8,7, Deinde66, et A, dgvepd xai dvdy.

15. A, Tob woddlewy dv. - 15, Reim, et 1], odiv, sine &v, quod
habent codd.
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puisque fepr unéchanceté est fatale et involontaire.
Mais)les<hotames sont maitres d’eux-mémes , non pas
eomnie n'ayant personne qui les gouverne, ni parmi
lescantres éures, ni parmi les Dienx eux-mémes , mais
esmmce ayant en cux un seul principe qui commande,
c’est-a~dire Pame, et tout le reste qui obéit; c’est ce
principe unique , le meilleur de notre nature, qui
dispose de tout le reste. Mais cette dme elle-méme,
personne n’oserait soutenir qu’elle ne subit aucune do-
mination. Elle est d’abord évidemment soumise i 1'im-
pression des choses extérieures ; de plus, s’il estvrai que
dans tousles hommes I'ame n’est pas soumise de la
méme maniére aux mémes influences, il n’en serait
pas moins ahsurde de penser qu'elle ne subit pas né~
cessairement ces influences, puisque évidemment cela
dépend du caractére propre a chaqae Ame en parti-
culier, ct aussi de I'exercice. En effét, un méme
événement quelconque vemant a agir sur plusicurs
hommes différents, produira nécessairement sur eux
des impressions différentes ; car leurs ames différent
et par la nature et par I'exercice : or, la nature de
Pame dépend des Dieux, I'exercice dépend de I'in-
tention préalable de celui qui le pratique, intention
qui ne peut naitre dans 'homme sans lui avoir été

13. H. & in’ apdwy.

14. Reim, dove dpdoov. Codd. plerique, b vo Spagov. . et A, &g
w Spagov. — 15. l. et codd. Sxpépovrd .

16. Reim. et H. et 1996, té ppaveiv. Codd. due, td gpavaiv.
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fluxit. H. deinde ante elvae habebal av)et sic Reim:

19. Codd. 2077 ct 66 et A. mpotépayv tw, sed(66 alte) superseri-
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suggerée par un Diea. Ainsi, les hommes sont maitres
J’etx en tlant que gouvernant leur conduite, bien que
cette domination soit soumise a une domination su-
périeure, et 'on peut dire qu’ils sont libres et ne le
sont pas. En effet, ce serait évidemment une erreur
de dire que la liberté est le contraire de la nécessité ,
car il, faudrait alors appeler esclavage la nécessité:
or, P'esclavage suppose une domination a laquelle I’es-
clave est soumis en sa qualité d’esclave; mais cette
nécessité premiere qui seule existe absolument et par
soi, tandis que c’est par elle que toutes choses exis-
tent, cette nécessité que nous appelons le bien ab-
solu, Jupiter, a quelle domination sera-t-elle donc sou-
mise? Car assurément, ce qui est domination ne peut
étre en méme temps esclavage. Si d’un autre ¢6té on
appelle esclavage la soumission a un supérieur, et
liberté 'affranchissement de toute domination, il n’y
aura de libre ni un scul homme, ni méme un seul des
Dieux, excepté Jupiter; car chaquc inférieur sera
Iesclave de celui qui le gouverne, et tous seront es-
claves de leur maitre commun, Jupiter. De cette fa-
con, la servitude n’aurait absolument rien de pénible
ni que 'on diit fuir. En effet, 'esclavage sous un bon
maitre ne peut étre ficheux, bien plus, il est profitable
et doux 4 I'esclave lui-méine, parce qu’on ne peut at-
tendre que du bien d’un bon maitre. Mais si V'on n'ac-~

11. Reim. et cod. 1996, % o Sovdedocr. H. 4 00. Ceteriy ut nos.

12. H. zadrh pro # adti. In cod. 1996 desuni veces adty Seam,
mero, ut videtur, librarii lapsu. — 13. H. et 1996;-0c6¢ pro Ggidv.
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# Sovd. — 18. Reim. et yédp. — 19. A, tav gyaddv. — 20.M1. et Orell.
lvoitedés Ti, sed Reim. et codd. e habeut. :

21. Reisk. 70 a0, sed codd. adtd . — 22+A06v non habet.

23. H. 200 9, sed codd. 40 H.—- 24. Cod. 2077; ayadadv, et sic A.

25. I1. radtn non habet.
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cepte pas eette définition de l’esclavage et de la liberté,
si I'on dit-que ccs deux états consistent 4 étre' empé-
ché ou non de vivre comme on veut; chacun voulant
vivre heurcux et content, quiconque sera heureux sera
et méme temps libre, qu’il ait un maitre ou non,
puisqu’il vivra comme il veut; le malheureux, au con-
traire, ne vivant pas comme il aurait voulu, ne sera pas
libre. Or Jes hommes ne peuvent étre malheureux que
lorsqu’ils sont méchants; ainsi personne ne veut éire
méchant, puisque personne ne veut étre maltheurenx :
¢’cst donc contre sa volonté et par erreur qu’on devient
méchant ; par conséquent aucun méchant n'est libre,
c’est le privilége des hommes honnétes et vertueux.
Que si les Dieux chatient les méchants, le but qu’ils se
proposent et auquel ils aboutissent, n’est pas la punition
en elle-méme, mais le redressement des fautes. En
effet, il est impossible que I'homme ne péche jamais,
puisqu’il est composé de deux natures, I'une divine,
’autre mortelle ; tantot il est entrainé par ce qu’il a de
divin en lui vers I'imitation de cette perfection dont il
_participe, alors il est vertueux, il est heurcux; tan-
10t emporté par ses instincts mortels, il tourne 4 mal;
c’est alors que les Dieux viennent & son secours et
qu’ils cherchent a le corriger par des punitions : ils

12. H. tott piv, ut nos, qui tamen infra tore scribit. Reim. sive
Orell. bis tdte. A bis toté. Ceteri inter utrumque accentunrya-
riant. Cod. 66, bis woté scribit. — 13. A. &v omittit.

14. Sic Reim. sed H. et codd. &yopévous.

15 Reim. téts &' af, ubi H. et codd, plerique, 1618 av vel Tt

: 1996, t6Te &v: 66, motd & &v.

16. Reim. et H. érépws, sine o¢, quod habent codd.

17. Reim. cb A, kai 3 tidy xak. celeri, »ai 3wy w@v : sed H. ut
nos, wal Ty Sua Ty,
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t. H. sdpares non dat.

2. Cod. 66, xal éxevdepiav. — 3. Orell. solus, pevadapbavery.

4. H. 8 apoybnpotépav. — 5. H. ég, ubi ceteri, dore.

6. H. et cod. 1996, xwlic. A. xwidot.
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veulent.que ces chitiments qui lui sont iniligés le déki-
vrént dé'sa méchanceté, comme les remedes amers
et”douldureux délivrent notre corps de la maladie;
ils‘veulent que Phomme soit par la conduit & un état
meilleur, et passe de V'esclavage 4 la liberté, quand ils
jugent qu’a cause de sa mauvaise nature , des moyens
de correction plus doux ne sauraient I'atteindre. Ainsi,
rien n’empéche que ’homme ne soit puni, quoique sa
méchanceté soit involontaire, puisque la punition,
loin d’ajouter a ses maux, lui procure un bien. En
résumé, il y a des Dieux, ils veillent sur les hom-
mes, ils ne sont la cause d’aucun mal ; enfin selon la
loi inévitable du destin ils accordent a chacun ce qui
lui vaut le mieux. Pour ne pas dépasser les bornes,
nous nous arréterons ici.

CuariTre XXII. — De l'immortalité de I'aAme humaine.

« En parlant de 'immortalité de I’ame, Pléthon
« essaie d’établir, selon le systéeme de {a métempsy-
« chose, que les ames rentrent dans les corps et
« reviennent i la vie aprés certaines périodes de temps
« déterminées, mais sans s'élever jamais jusquiau cé-
« leste séjour. (GENNADIUS) »

0sol. — 9. Cod. 1996, xal o sine os.

10. H. yoUv non habet. — 11. Cod. 1996, elphoerar. — 12. 1. txa-
viog elprobw, sine 7. ‘

13. Ex epistola Gennadii ad Josephuin,exarchum; in’hujus vo-
luminis fine proditura.
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